LA FUNDACION

DE LA COFRADIA DE NUESTRA SENORA DE LA CABEZA

1589 - 1607

La devocion a la Virgen de la Cabeza estaba enraizada en la villa de illora desde
antes de la fundacion de la Cofradia, como demuestran los testamentos de Antonio
Hernandez, Juana Lopez, mujer de Geronimo Garcia, e Ines Garcia, mujer de Juan
Martin Palomino, vecinos de illora. El primero del afio 1549 y los otros de 1559.

Antonio Hernandez mandaba un real para Nuestra Sefiora de la Cabeca, sin que
conste imagen o lugar concreto. Juana Lopez decia:

“- Yten mando que digan dos misas rrezadas en rreverencia de Nuestra Sefiora
de la Cabeca, con nueve velas encendidas al dezir de las misas.”
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Mientras que Ines Garcia mandaba que se dijeran por su alma treinta misas “en
la cibdad de Granada, en el Monesterio de Nuestra Sefiora de la Cabeza”. A este
Monasterio, que al parecer estaba situado en la ribera del Rio Darro, se trasladd, en el
afio 1572, el Convento de Carmelitas Calzados.

También Bartolomé Gutierrez, marido de Leonor Sanches, mandaba decir una
misa ““a Nuestra Sefiora de la Cabeca™, en su testamento del 09/08/1560 (CXLIII b).

A partir del afio 1589 y hasta el afio 1607, existieron en Illora las cofradias de
San Marcos y de Nuestra Sefiora de la Cabeza, pero una sola Ermita perteneciente a la
Cofradia de de San Marcos, mientras que la imagen de Nuestra Sefiora de la Cabeza se
encontraba ubicada en la Iglesia Parroquial y su devocién se concentraba en dicha
Iglesia o se dirigia hacia el Santuario de la Virgen en Anddjar (Jaén).

Por las clausulas contenidas en varios testamentos, la Cofradia de Nuestra
Sefora de la Cabeza de Illora estuvo en proceso de formacioén a lo largo del afo 1589,
concluyéndose la fundacion hacia diciembre de ese mismo afo :

18/03/1589.- Testamento de “Maria Hernandez, biuda, muger que fuy de Juan
Gonzalez Rabadan™:

““-Yten mando que se diga la misa de la Cofadria de Nuestra Sefiora de la Cabeza
en Sierra Morena en su Hermita; ques la que a de dezir la Cofradia que se haze
en esta villa de debocion.”
“-Yten mando que se den de mis bienes ocho ducados para ayuda a hazer el
pendon que a de hazer la Cofradia que aora se haze en esta villa de Nuestra
Sefiora de la Cabeza.”

06/09/1589.- Testamento de ““Luis Calero, vecino que soy desta villa de Yllora™ :

““- Yten mando quatro rreales a la Cofradia que se haze en esta villa de Nuestra
Sefiora de la Cabeca.”

16/12/1589.- Testamento de “Martin de Maguecos™ :

““- Yten mando que se paguen a la Cofradia de Nuestra Sefiora de la Cabeza, de
adonde soy cofrade, seis reales que le devo.”

10/01/1590.- Testamento de “Catalina Martin, muger que soy de Fernando Moron,
famyliar del Santo Oficio™ :

““- Yten mando a la Cofradia de Nuestra Sefiora de la Cabeca seis rreales.”
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“-Yten mando a todas las cofradias de esta villa, que son la del Santisimo
Sacramento, y Vera Cruz, y sefior San Sebastian, y sefiora Santa Ana, y Nuestra
Seriora del Rosario, a cada una un rreal.”

24/09/1590.- Testamento de “Francisco Hernandez el Bermejo, vecino que soy desta
villa de Yllora™ :

““- Yten mando a la Cofradia de Nuestra Sefiora de la Cabeca questa fundada en
esta villa, de que soy hermano, hocho ducados...

- Yten mando a la Cofradia de Nuestra Sefiora del Rosario desta villa, un
ducado...

- Yten mando a la Cofradia del Santisimo Sacramento desta villa, un ducado.

- Yten mando a la Cofradia de la Bera Cruz desta villa, un ducado.-

- Yten mando a las cofradias de sefior San Sebastian y sefiora Santana desta villa,
a cada una un ducado.”

Con motivo de la fundacion de la Cofradia de la Virgen, a partir de dicho afio
1589 encontramos donativos dirigidos a las dos advocaciones: Andres Hernandez de
Toro, en su testamento de fecha 15/01/1591, manda que se den cuatro reales “a la
Cofradia de Nuestra Sefiora de la Cabeza desta villa” y otros cuatro reales “para la
Ermita de sefior San Marcos desta villa”.

Otra donacion parecida la hizo Tome Hernandez de Cordoba en su testamento
de fecha 22/09/1597, por el que dejaba una fanega de trigo a la Cofradia de Nuestra
Sefiora de la Cabeza de esta villa, y dos reales a la Ermita de San Marcos de esta
villa.

En este periodo la Cofradia de Nuestra Sefiora de la Cabeza celebraba sus
festividades y concentraba su actividad devocional en la Iglesia Parroquial de Illoray
en el Santuario de la Virgen en Sierra Morena:

Antonio de Rocas, con fecha 01/11/1590, mandaba que se cumpliera la promesa
que hizo durante la enfermedad de su esposa, Ysabel Albarez, “de sentalla por cofrade
en la Cofradia de Nuestra Sefiora de la Cabeca desta villa [...] y lleballe a la casa de
Nuestra Sefiora de la Cabeca”. Por su parte, la citada Ysabel Albarez, que hizo su
testamento unos dias antes, el 13/10/1590, mandaba en él “que me digan tres mysas
rrecadas a Nuestra Sefiora de la Cabeca en su Ermyta en Sierra Morena.”

Alonso de Mesa, mandaba el 11/01/1593, que se dijeran dos misas “a Nuestra
Sefiora de la Cabeca, en su casa en Sierra Morena”.

También Bartolome Sanchez Catalan, por su testamento de fecha 28/10/1596,
mandaba que “se diga por my d&nyma en Nuestra Sefiora de la Cabeca, en Sierra
Morena, dos mysas recadas y se digan en su casa”.



Cristobal Ruiz del Olmo, por su testamento de fecha 15/12/1599, mandaba que
se dieran cuatro reales de limosna al mayordomo de la Cofradia de Nuestra Sefiora de
la Cabeza, para que se le dijeran dos misas ““en su bendita capilla que tiene en Sierra
Morena”.

Mientras que Francisca del Olmo decia en su testamento, del 12/09/1597:

“mando que se dé de limosna a la Cofradia de Nuestra Sefiora de la Caveca, de
la Yglesia desta villa, veinte y dos reales.”

Tomando a la actividad devocional de la villa en su conjunto, el 22/09/1597,
Tome Hernandez de Cordoba, en su testamento, hace diversas donaciones para siete
cofradias:

1) N2 S2de la Cabeza,

2) Anymas del Purgatorio,

3) Santisimo Sacramento,

4) Santana,

5) Beracruz,

6) N2 S?del Rosario

7) y San Sebastian;

Y también para la Ermita de San Marcos, a la que no define como cofradia.

Pocos dias después (06/10/1597), Luis Fernandez Tronpeta manda por su
testamento que acomparien al enterramiento de su cuerpo ““las siete cofradias desta
villa”’, nimero que coincide con el de las relacionadas anteriormente.

Estas referencias al nimero de hermandades de la villa se repiten el 02/12/1597,
en el testamento de Juan Serrano; el 12/12/1597, en el testamento de Cristobal
Gutierrez; y el 05/01/1598, en el testamento de Francisco Lopez.

No obstante, como ya comenteé en el capitulo anterior, también se menciona a la
Cofradia de San Marcos en varias ocasiones. *

Una donacién de importancia fue la cantidad de 18 ducados que, en el afio 1603,
mandod por su testamento que se diera “al piostre ermano mayor de la Cofradia de
Nuestra Sefiora de la Cabeca desta villa”, Juan Tome, ganadero residente en illora;
que era el salario o soldada que se le debia del tiempo que guardd el ““ganado

. Si bien hay que tener presente una imprecision que a veces contienen los
documentos de época cuando no distinguen con claridad entre ‘cofradia’, u
organizacion de hermanos dotada de estatutos, reglas 0 constituciones oficialmente
aprobadas, y ‘demanda’, o grupo de personas que recaudan fondos y actGan en pro de
una determinada obra pia o advocacion; maxime cuando para poder realizar estas
‘demandas’ generalmente también era preceptivo contar con autorizacion eclesiastica.
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obexuno” de un vecino de Illora, “por racén ques my boluntad de mandarselos a la
dicha Cofradia.”

El acompafiamiento en los entierros era uno de los cometidos principales de las
Hermandades, pues siendo una de las mayores preocupaciones de la religiosidad de la
época la creencia en otra vida después de la muerte, y la posibilidad de alcanzar el
Paraiso para dicha supuesta vida eterna, las Cofradias eran entendidas
fundamentalmente como un vehiculos para lograr dicho objetivo. Por otra parte, la
importancia del cortejo funebre era una postrera vanidad a la que se prestaban algunas
personas distinguidas. Asi pedia Alonso Ruiz Berdejo, por su testamento del
19/07/1607, que acompafara en su entierro la Cofradia de Nuestra Sefiora de la
Cabeza, “con la cera y lo demas que se entierran los cofrades de la dicha Cofradia™.

Como la Cofradia de Nuestra Sefiora de la Cabeza se funda en illora hacia el afio
1589, si con anterioridad a esta fecha se lleg6 a realizar algln viaje al Santuario de la
Virgen en Andujar, seria realizado por algunos vecinos de illora a titulo particular
como devotos, pero que no estarian constituidos como organizacién cofrade local.
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Jose Carlos de Torres (C.S.1.C.), en su trabajo “LOS CAMINOS HISTORICOS A
LA ROMERIA DE NUESTRA SENORA DE LA CABEZA DE SIERRA MORENA -
Actas del | Congreso Internacional de Camineria Hispanica. Tomo I, pp. 189 — 1987,
publicado en Internet, dice:

“Por un manuscrito de finales del siglo XVI y primeros afios del siguiente conocemos
las cofradias que existian hasta el afio 1555. EI nimero que precede a los toponimos
indica el orden de cada cofradia, que ofrecemos agrupadas por provincias en namero
de seis:

[..]
Provincia de Granada
3 Colomera
27 Alhama
28 Loxa
29 Archidona
36 Guadix
[37] Montefrio
55 Illora”

Con numeros mas altos que el 55, que corresponde a Illora, se sitdan, con el 56
Montilla, con el 57 Montemayor, con el 58 Espejo, con el 59 Torredelcampo, con el 60
Hinojosa y con el [61] Veélez Malaga.

Si el manuscrito citado por Jose Carlos de Torres es “de finales del siglo XV17,
probablemente estaria haciendo resefia de la procedencia de los ‘visitantes’ que
acudieron al Santuario desde fechas remotas, pero probablemente no, en todos los
casos, a que dichos visitantes antiguos actuasen como cofradias constituidas a la
advocacion de Nuestra Sefiora de la Cabeza.

Por ello entiendo que las visitas al Santuario por parte de vecinos de illora, a
titulo particular, constaria que se habrian llevado a cabo desde la celebracion de la
festividad del afio 1555. Dichas visitas de particulares pudieron ser anuales o con
periodicidad aleatoria.

Pero es en el afo 1589 cuando dichos devotos decidieron constituirse en
Cofradia fundando en Illora la de Nuestra Sefiora de la Cabeza. Y como tal Cofradia
acudirian desde entonces al Santuario de la Virgen en Anddjar en los afios en que asi lo
acordasen.

-00000-



28/04/1550 P. (XCVIII, 4281)

“En el nonbre de Dios amen. Sepan quantos esta carta de testamento vieren,
cémo yo [deteriorado] [Hernan]dez de Abolafio, estante en esta villa de llora...
estando enfermo del cuerpo e sano en la boluntad... hago y ordeno este mi testamento
en la forma siguiente —

[...]

- Yten mando q me digan una misa rrezada a Nuestra Sefora de la Cabeca; y a
Nuestra Sefiora de Guadalupe otra misa rrezada.

[-]

Por testigo Fran®/Baca Antemy Xpval de la p?”

30/08/1569 P. (CXLVI, 7930)

“Juana Lopez Borrega, hija de Martyn Lopez Borrego y de Gostanga Alonso, su
testamento.”

]

- Yten mando siete rreales a Nuestra Sefiora de la Cabeca para su Yglesia, y se soben
bien.

[.]”



18/03/1589 P. (CCXVII, 3309)

“Maria Hernandez, biuda, su testamento.”

“Yn Dey nomyne amen. Sepan quantos esta carta de testamento vieren, como
yo Maria Hernandez, biuda, muger que fue de Juan Gonzalez Rabadan, difunto,
vezina que soy desta villa de Yllora [...] estando acostada en cama enferma del cuerpo
[...] hago y ordeno este my testamento en la forma y manera siguyente:

[.]

- Yten mando que se diga la misa de la Cofadria de Nuestra Sefiora de la Cabeza en
Sierra Morena en su Hermita, ques la que a de dezir la Cofradia que se haze en esta
villa de debocion [...]

- Ytten mando que se den de mis bienes ocho ducados para ayuda a hazer el Penddn
que a de hazer la Cofradia que aora se haze en esta villa de Nuestra Sefiora de la
Cabeza.

[.]”




06/09/1589 P. (DVI, 3378)

““Luis Calero, su testamento.”

“En el nombre de la Santissima Trinidad, Padre y Hijo y Espiritu Santo, tres
personas y un solo Dios verdadero, sepan gquantos esta carta de testamento vieren,
cémo yo Luis Calero, vezino que soy desta villa de Yllora [...] estando acostado en
una cama enfermo del cuerpo [...] hago y hordeno este my testamento en la forma y
manera siguiente:

[..]

- Yten mando quatro rreales a la Cofradia que se haze en esta villa de Nuestra
Sefiora de la Cabega.”

[.]

-Yten mando a la demanda de pobres bergongantes medio rreal.

[.]”
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16/12/1589 P. (DCCLXXVII-1X, 3424-25)

“Martin de Maguecos, su testamento.”

“En el nombre de Dios amen.

“Sepan quantos esta carta de testamento vieren, cdmo yo Martin de Macuecos,
vecino que soy desta villa de Yllora [...] estando enfermo del cuerpo [...] hago y ordeno
este mi testamento en la forma y manera siguiente:

[]
- Yten mando que se paguen a la Cofradia de Nuestra Sefiora de la Cabeza, de
adonde soy cofadre, seis reales que le devo.

L]

10/01/1590 P. (DCCCCLXXXVIII, 3442)

“En el nonbre de la Santisima Trinydad, Padre y Hijo y Espiritu Santo, tres
personas y un solo Dios verdadero, amen. Sepan quantos esta carta de testamento
vieren, como yo Catalina Martin, muger que soy de Fernando Moron, famyliar del
Santo Oficio de la ciudad de Granada, y vezina que soy desta villa de Yllora [...]
estando acostada en una cama, enferma del cuerpo y sana de la voluntad [...], hago y
hordeno este my testamento en la forma y manera siguiente:

[]

““- Yten mando a la Cofradia de Nuestra Sefiora de la Cabeca seis rreales.
“Yten mando a todas las cofradias de esta villa, que son la del Santisimo Sacramento,

y Vera Cruz, y sefior San Sebastian, y sefiora Santa Ana, y Nuestra Sefiora del
Rosario, a cada una un rreal.

[..]7
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09/09/1590 P. (XI, 2003)

“En el nonbre de la Santissima Trinidad, Padre e Hijo y Espiritu Santo, tres
personas e un solo Dios verdadero, sepan cuantos esta carta de testamento bieren,
cémo yo el bachiller Martin Ramirez, clérigo, presbitero, beneficiado de Asquerosa,
vecino que soy desta billa de Yllora [...] hago y ordeno este mi testamento en la forma
y manera siguiente:

]

- Yten mando que den a las obras pias, cofradias y demandas desta billa, de la Iglesia
de ella, a cada una un rreal, y la Cofradia de Nuestra Sefiora de la Cabeca lleve seis
rreales [...]”

24/09/1590 P. (L, 2012)

“Francisco Hernandez el bermejo, su testamento.”

“En el nombre de Dios amen. Sepan quantos esta carta de testamento vieren,
cémo yo Francisco Hernandez el bermejo, vezino que soy desta villa de Yllora,
jurisdiccion de la ciudad de Granada = [...] hago y ordeno este my testamento y Ultima
boluntad en la forma y manera siguiente:

]

- Yten mando a la Cofradia de Nuestra Sefiora de la Cabeca, questa fundada en esta
villa, de que soy ermano, hocho ducados, y que se paguen de mys bienes.

- Yten mando a la Cofradia de Nuestra Sefiora del Rosario desta villa un ducado, y se
pague de mys bienes.

- Yten mando a la Cofradia del Santisimo Sacramento desta villa un ducado.

- Yten mando a la Cofradia de la Bera Cruz desta villa un ducado.

- Yten mando a las cofradias de sefior San Sebastian y sefiora Santana, desta villa, a
cada una un ducado.

- Yten mando un ducado para la obra de sefiora Santa Catalina.

- Yten mando un ducado para la obra mayor de la Yglesia desta villa.

[..]7
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17/10/1590 P. (C, 2074)

“Francisco Paiz de Rabaneda, su testamento.”

“En el nonbre de Dios amen. Sepan quantos esta carta de testamento vieren,
cébmo yo Francisco Paiz de Rabaneda, vecino y rregidor desta villa de Yllora...
estando acostado en una cama enfermo del cuerpo... hago y ordeno este my
testamento... en la forma y manera siguiente:

-Yten mando a la Cofradia de Nuestra Sefiora de la Cabeca ocho rreales.

-Yten declaro que yo fui y estoy casado con Francisca de Rocas, my muger, y durante
nuestro matrimonyo abemos tenydo y tenemos de presente por nuestros hijos ligitimos
a Geronimo Paiz de Rocas, y a Leonor Jimenez, y a Francisca de Rocgas, mis hijos...

... de cura que he hecho a la dicha biuda y a sus hijos, mando que se cobren —
-Alonso Sanches de Frejinal me debe dos ducados de curas que le hecho -

-Yten declaro que me deben de curas que e hecho a vecinos desta villa, lo siguiente:
Alonso Roldan docge reales = Y Blas Roldan ocho reales; y Alonso Sanchez de
Albaladejo quatro ducados y no mas, tinyendo consideracion a giertos rrespetos; y un
fulado de Baeca que bibe junto a casa de Alonso Sanchez Albaldejo, quatro ducados
de rresto de una cura que le curé a su hijo.

-Yten declaro que Juan de la Guerta, vecino de Colomera, me debe veinte y ocho
ducados de cura de ciertas heridas que le curé y del concierto. Es testigo Juan de la
Torre, su cuiiado, como tercero. Y dello tengo puesta demanda ante Gregorio de
Ariola, scrivano publico. Mando que se cobren.

-Yten declaro que me debe Melchor Fernandes el biejo, vecino desta villa, docge
ducados que le presté. Mando que se cobren dél. —

-Yten declaro que Xpoval Lopez de Rabaneda, my hermano, de todas quentas
rresumydas me resta debiendo trege ducados y un rreal. Mando que se cobren dél —

-Yten declaro que Francisco de la Guardya, boticario, me debe de rresto del alquile de
la casa. Mando que se cobren dél dieciocho ducados.

En la dicha villa de Yllora, a [17/10/1590] afios...
Fran® paiz de / Ravaneda Ante my.... Juan de la cueba / scriv®
Sin derechos.”
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13/10/1590 P. (LXXXVII, 2066)

“Ysabel Albarez, su testamento.”

“En el nonbre de Dios amen. Sepan quantos esta carta de testamento vieren,
cémo yo Ysabel Albarez, muger que soy de Antonio de Rocas, vezina desta villa de
Yllora... estando acostada en una cama enferma del cuerpo... hago y hordeno este my
testamento y ultima boluntad en la forma y manera siguiente:

-Yten mando tres mysas rrecadas a los tres clabos de Nuestro Sefior Jesuxpo.

-Yten mando que me digan tres mysas rrecadas a Nuestra Sefiora de la Cabeca, en
su Ermyta en Sierra Morena.

...dejo por mys albacgeas y testamentarios a el dicho Antonio de Rocgas, my marido...”

01/11/1590 P. (CXXI, 2082)

“En el nonbre de Dios amen. Sepan quantos esta carta de testamento vieren,
como yo Antonio de Rocas, vezino que soy desta villa de Yllora [...] hago y ordeno este
my testamento en la forma y manera siguiente:

[.]

“Yten digo que yo prometi, en la enfermedad que a tenydo Ysabel Albarez, my
muger, prometi de sentalla por cofrade en la Cofradia de Nuestra Sefiora de la
Cabeca desta villa, y de dalle de limosna el trigo que pesase la dicha my muger, y
lleballe a la casa de Nuestra Sefiora de la Cabeca. Mando que se qunpla todo esto.

[..]" ‘

2 Tanto a Antonio de Rogas como a Andres Fernandez de Toro, cuyo testamento figura a

continuacion, los encontraremos también en el capitulo dedicado a la esclavitud en fillora,
relacionados principalmente con la esclava Magdalena.
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15/01/1591 P. (LXXXIII b-V11, 2600)

“Andres Fernandez, su testamento.”

“En el nombre de Dios todo poderoso que bibe sin comyenzo y reyna sin fin,
sepan quantos esta carta de testamento bieren, cémo yo Andres Hernandez de Toro,
vecino de la villa e Yllora... estando enfermo de las carnes y en mi buen juycio y
entendimiento natural, tal qual Dios nuestro sefior Jesucrito fue serbido de me lo dar
... ordeno este mi testamento e Ultima voluntad en la forma y manera siguiente —

-Yten mando se digan otras ¢inco misas rezadas por mi anima por las penitencias que
me an sido dadas y no las e qumplido tan enteramente como soy obligado...

-Yten, mando se digan por mi anima treze misas de la Luz, rezadas . Y se digan donde
mis albazeas quisieren.

-Yen mando a las cofradias de la Bera Cruz y del Santisimo Sacramento desta villa, a
cada una quinze reales.

-Yten mando a las cofradias de sefiora Santa Ana y de sefior San Sebastian, a cada
una quatro reales.

-Yten mando para la Ermita de sefior San Marcos desta villa, quatro reales.

-Yten mando a la Cofradia de Nuestra Sefiora de la Cabeza desta villa quatro reales;
y a la Cofradia de Nuestra Sefiora del Rosario otros quatro reales.

-Yten mando al Monesterio de Nuestra Sefiora de la Vitoria, y a el Monesterio de
Santo Anton, de la cibdad de Granada, a cada uno quatro reales

[.]

-Yten, mando a Ysabel, mi criada, hija de Madalena Hernandes, diez ducados para
ayuda a su casamiento, y que se este, durante no se casare, en compaiiia y serbicio
de la dicha Francisca Gargia, mi muger. Y si se fuere e casare contra su bolutad,
que esta manda sea ningunay de ningun balor.

[]

-Y para qumplir y pagar este mi testamento y mandas... nombro por mis
albazeas y testamentarios a Melchior Hernandez el biejo, vezino desta dicha villa, y a
Francisca Garcia, mi muger ...

Y del remanente que quedare... dexo por mis heredeos a Maria Alonso, muger
de Francisco Ximenez, y Quiteria Hernandes, mis hijas ligitimas y hijas de Maria
Alonso, mi primera muger; y a Maria, mi hija ligitima y de la dicha Francisca Garcia,
mi segunda muger...
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En testimonio de lo qual, lo otorgué antel escrivano publico y testigos ynso
escritos, ques fecho y otorgado en la dicha villa de Yllora, a [15/01/1591] afios.
Testigos Gaspar de Pefiafiel, y Juan de la Cruz, y Grabiel Hernandez de Toro, y
Hernan Garcia del Moral, vecinos de la dicha villa, y lo firmé de mi nombre...

Andres / herdz de toro
Ante my doy fe que conozco al otorgante  P° de torres / escrive pu®
Derechos XXII1I maravedis.”

02/01/1591 P. (XLVIII, 2589)

“El licenciado Hermosilla, su testamento.”

“En el nonbre de Dios nuestro sefior... sepan quantos esta carta de testamento
vieren, como yo el bachiller Alonso Diaz de Hermosilla, clérigo, veneficiado en la
Yglesia desta villa de Yllora, vecino della, estando acostado en una cama enfermo del
cuerpo...

-Mando que se bista de tafetan de color a Nuestra Sefiora de la Cabeza de la ciudad

de Anduxar, en Sierra Morena. Saya y corpifios, llano y en prometimyento.

Elblir al° diaz / de hermosilla Ante my... P°de torres/sn° pu®
Derechos CIl maravedis.”

3 Andres Hernandez de Toro parece que dio donativos para todas las cofradias que en el

afio 1591 estaban constituidas en Illora; La Vera Cruz, la del Santisimo Sacramento, la de
Santa Ana, la de San Sebastian, la de Nuestra Sefiora de la Cabeza y la de Nuestra Sefiora del
Rosario. En total seis cofradias.
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Ao 1592. P. (CCXX, 2331)

“Bartolome Lopez de Abolafio, su testamento.”

“En el nonbre de Dios amen. Sepan quantos los que bieren esta escritura de
testamento, como yo Bartolome Lopez de Abolafia, vecino desta villa de Yllora,
estando enfermo del cuerpo [...] hago y ordeno este testamento en la manera siguiente:

Yten mando que den de limosna a la Cofradia de Nuestra Sefiora de la Cabeca
quatro rreales.”

25/12/1592 P. (2574)

“Bastian Rodriguez, portugues, testamento.”

En el nonbre de Dios nuestro sefior e de su bendita madre la Birgen Santa
Maria, amen. Sepan quantos esta carta de testamento vieren, como yo Bastian
Rodriguez, portugués, natural de la villa de la Torre de Moncorbos, en Portugal,
estando a el presente en esta villa de Yllora y enfermo del cuerpo, en casa de Melchor
Garcia Biolante [...] creyendo como creo en el misterio de la Santisima Trinidad,
Padre, Hijo y Espiritu Santo, tres personas e un solo Dios verdadero [...] hordeno mi
testamento, a onor de Dios, mi sefior, e de la gloriosa Virgen Santa Maria, su bendita
madre e sefiora mia, en la forma e manera siguiente:

[]

-Yten mando digan doce misas rezadas a sefiora Santa Ursula con las honge mill
virgenes.

-Yten mando digan quatro misas rezadas a Nuestra Sefiora del Valle.

-Yten mando a la Cofradia de Nuestra Sefiora de la Caveca dos ducados de limosna.
-Yten mando digan seis misas rregadas a las personas a quien soy en casa.

[...] dejo por mi universal heredera [...] a Maria Sanchez, dongella, hija del dicho
Melchior Gargia, donde a el presente estoy enfermo [...]
Y en el rregistro desta carta lo firmo un testigo, porque declaro no saver
escribir, en la villa de Yllora, a [25/12/1592...]
ante mi P° de torres / escrivano pu
Derechos XXXIII maravedis.”

CO»s
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11/01/1593 P. (LXXXIX)

[Testamento de Alonso de Mesa, vecino desta villa, marido de Antona Martyn]

-Yten mando se digan dos misas recadas por my anyma a Nuestra Sefiora de la
Cabeca en su casa en Sierra Morena —

27/08/1595 P. (CCXI)

“Rafael Rodriguez, su testamento.”

“En el nonbre de Dios todo poderoso e de su bendita madre Birjen Maria e
sefiora nuestra amen. Sepan quantos esta carta de testamento vieren, como yo Rafael
Rodriguez, vecino desta villa de Yllora... estando acostado en una cama enfermo del
cuerpo y sano del entendimyento y boluntad... creyendo como berdaderamente creo en
el mysterio de la Santisima Trenydad, Padre, Hijo y Espiritu Santo, tres personas y un
solo Dios todo poderoso... ordeno my testamento en la forma y manera siguiente:

-Yten mando a la Cofradia de Nuestra Sefiora de la Cabeca desta villa dos reales —

...dejo por mys albaceas y testamentarios a Juan Ortiz Quadrado, my yerno, y a
Esteban Ruiz, capatero.... dejo y nonbro por mys unybersales y ligitimos herederos a
Ysabel Rodriguez, muger del dicho Juan Ortiz Quadrado; y a los hijos, mys nyetos,
hijos de Juan Rodriguez Anjel, my hijo; y a Catalina Rodriguez, muger del dicho
Myguel Sanchez del Olmo; y a Pedro Rodriguez Anjel; todos mys hijos e hijos de la
dicha Maria Gutierres, my muger, difunta... En testimonyo de lo qual... lo firmé de
my nonbre, ques fecha y otorgada en la dicha villa de Yllora, a [27/08/1595] afios.
Testigos presentes el licenciado Diego Mufioz, regidor, y Benyto Gallardo y Anton
Rodriguez Torralba, vecinos desta dicha villa.

Rafael R® Ante my.... P° Gr™ de la P2/ scriv® pu®
-Luego, Xpoval Lopez Nabarro, alcalde hordinario desta villa, tasé a my, el presente
scrivano, de la ocupacion deste testamento, dos reales, y con lo escrito llevé tres reales
Y lo firmo.

Xpoval Lopez P° Gr'™ de la P2/ scriv® pu®®”
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11/11/1595 P. (CCCXXXVI)

“Gaspar Ruiz de la Fuente, su testamento.”

“En el nonbre de la Santisima Trinidad, Pedro y Hixo y Espiritu Sancto, tres
personas y un solo Dios berdadero, sepan quantos esta carta de testamento bieren,
cémo yo Gaspar Ruiz de la Fuente, vecino que soy desta villa de Yllora... estando
acostado en la cama enfermo del cuerpo y sano del entendymiento y boluntad...
creyendo como verdaderamente creo en el misterio de la Santisima Trinidad, Padre y
Hixo y Espiritu Sancto, tres personas y un solo Dios verdadero, y en todo aquello que
tiene y cree la sancta madre Yglesia de Roma.... puniendo por mi yntersesora y
abogada a la gloriossa Virgen sancta Maria, nuestra sefiora, y a los bienaventurados
sanctos y sanctas del ¢ielo, hago y ordeno este mi testamento en la forma siguiente:

-Yten mando que me digan por mi anima seis, digo ocho misas rezadas en Nuestra
Sefora de la Caveza, las quales se digan en su capilla en Sierra Morena, y se paguen
de mis bienes.

-Yten mando a la Cofradia de Nuestra Sefiora de la Caveza dos reales, y a la del
Sanctissimo Sachramento quatro reales, que se paguen de mis bienes —

-Yten mando y declaro que puede aver tiempo de un afio poco mas o menos que yo me
velé y cassé con Francisca de el Olmo, mi muger, hixa de Francisco Ruiz del Olmo,
capitén, y de Gostanza Alonso, su muger, y truxo a mi poder lo que pareciere por la
carta de dote que le otorgué. Mando que saque y llebe de mexora, demas de la dicha
su dote y arras, cient ducados y todos sus bestidos y ropas que al presente tiene y los
oros que ansi mismo tiene. Lo qual le mando por via de tercio y quinto o en aquella via
y forma que mexor de derecho lugar aya, porque esta es mi boluntad —

-Y para cunplir y pagar este mi testamento y las mandas en él contenidas dexo y
nonbro por mis albaceas y testamentarios a los dichos Pedro Ruiz de la Fuente, mi
padre, y Francisco Ruiz, mi suegro, y a Melchior Fernandez mi tio, vecinos desta
dicha villa... dexo y nonbro por mi unibersal y ligitimo heredero a Pedro Ruiz de la
Fuente, mi hixo e hixo de la dicha mi muger... Y que si Dios nuestro sefior fuere
servido de me llevar desta presente enfermedad, sea su tutor y guardador y curador
adbona de su personas e vienes el dicho Francisco Ruiz de el Olmo , su aguelo...

En testimonio de lo qual... lo firmé un testigo a mi ruego por no saver escrevir,
ques fecha y otorgada en la dicha villa de Yllora, a once dias del mes de nobienbre de
[1595] afios, siendo presentes por testigos el doctor Luis de Zatorre, benefigiado, y el
licenciado Diego Mufioz y el bachiller Miguel de Rabaneda y Melchior Fernandez
Crespo, becinos desta dicha villa.

Port® El blr miguel / de rrabaneda Ante my.... P° Gr™ de la P2/ scriv® pu®”
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20/02/1596 P. (DXLIX)

“Maria Hernandez, biuda, su testamento.”

“En el nombre santisimo de Dios nuestro sefior amen. Sepan quantos vieren
esta escritura de testamento, como yo Maria Hernandez, biuda, muger que fui de
Joan Gonzalez Rabadan, difunto, que sea en gloria, vecina que soy desta villa de
Yllora... estando enferma del cuerpo e sana del entendimyento.... creyendo como
berdaderamente creo en el misterio de la Santisima Trinidad... ordeno mi testamento
en esta forma:

-Mando a la Cofradia de Nuestra Sefiora de la Cabeza dos reales —

-A la Cofradia de la Bera Cruz mando dos reales, y a la Cofradia de las Animas de
Purgatorio otros dos reales —

-Mando quel dia de mi enterramiento se amasen dos fanegas de trigo e se repartan a
los pobres de mi barrio mas cercanos a mi casa y a los demas que paresciere a mis
albazeas, por cuya mano se repartan —

28/10/1596 P. (DLXXIX)

“En nel nonbre de Dios amen. Sepan quantos esta carta de testamento vieren,
como yo Bartolome Sanchez Catalan, vecino desta villa de Yllora... hijo [de]
Bartolome Sanchez Mellado y de Ysabel Garcia, difuntos, vecinos que fueron desta,
estando acostado en una cama enfermo del cuerpo.... ordeno my testamento —

4 Para la Cofradia remite a la advocacion de la Virgen en illora, y para el lugar de culto

al Santuario de la Virgen en Anduijar.
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-Yten mando se diga por my d&nyma en Nuestra Sefiora de la Cabeca, en Sierra
Morena, dos mysas recadas y se digan en su casa —

-Yten mando den de limosna a pobres desta villa dos reales —

Y cunplido y pagado este mi testamento y mandas en nél contenidas, dejo por mi
eredera unybersal a my ermana Lucgia Sanches, vecina desta villa, muger de Pedro de
Salas, rejidor, vecino desta villa.... En testimonyo de lo qual... lo firmo6 un testigo por
my porque declard que por la grabedad de la enfermedad no firma...

En la dicha villa de Yllora, a [28/10/1596] afios. Siendo testigos Myguel
Sanchez Rosales y Pedro Mellado y Pedro de Torres el moco, vecinos desta dicha
villa.

Por t© P° de Torres Ante my.... P° de Torres / escrv® pu®
Derechos LXVIII maravedis.”

02/06/1597 P. (CXXVII)

“Diego de Alcaraz, labrador, su testamento.”

“En el nonbre de nuestro sefior Jesu Xpo y de su bendita madre la Birgen Santa
Maria, sepan quantos esta carta de testamento bieren, como yo Diego de Alcaraz,
labrador, vecino que soy desta villa de Yllora... estando acostado en una cama
enfermo del cuerpo... hago y ordeno este my testamento y postrera boluntad en la
forma y manera siguiente:

- Yten mando se digan por my anyma otras quatro mysas recadas a sefiora Santana -

-Yten mando que den a la Cofradia de sefiora Santana desta villa, al tienpo de la
cosecha del pan deste presente afo, una fanega de trigo senbrada, a como acudieren
y simentera de trigo. Porquesta es my boluntad -

-Yten mando que se digan por my &nyma treynta y tres mysas recadas a sefior Santo
Amador —

-Yten mando que digan por &nyma doge mysas recadas a las onge myll birgenes -

-Yten mando que digan por my &nyma tres mysas recadas a sefiora Santa Lucia —

-Yten mando se digan por my anyma ¢inco mysas recadas a las ¢inco llagas de nuestro
sefior Jesu Xpo —
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-Yten mando a San Cosme y San Damyan, quatro mysas recadas por my anyma —

-Yten mando que digan por my anyma a Nuestra Sefiora de Atocha nuebe mysas
recadas, la quales se digan en el Billar [¢don Pablo?], en su capilla, donde esta
Nuestra Sefiora de Atocha —

-Yten mando que digan por my anyma un treyntanario de mysas recadas —
-Yten mando que digan por my anyma nuebe mysas recadas por las nuebe oras que
nuestro sefior JesuXpo andubo en la cruz —

-Yten mando que digan nuebe mysas recadas por las personas que an estado conmygo
en my servicio y se an ydo sin hacger quenta ny cobrar, si alguna cosa se les debia; y
por si acaso soy a cargo alguna cosa algunas personas.

-Yten mando que den de mys bienes dos ducados a la Cofradia de Nuestra Sefiora de
la Cabeca.

-Yten mando que se digan por my anyma nuebe mysas recadas por las mysas que tengo
prometidas y no las e dicho ny cunplido —

-Yten mando a la Cofradia de las Anymas de Purgatorio desta villa ocho reales, y a
las demaés cofradias desta villa a cada una dos reales de mys bienes.

-Yten mando a la Cofradia de sefior San Marcos desta villa, para reparar su Ermyta,
onge reales de my hacienda.

-Yten mando a las demandas y obras pias de la puerta de la Yglesia desta villa, que
partan entre todas quatro reales; y a redencion de cautibos quatro reales —

-Yten mando quel dya de my enterramyento se conpre de mys bienes pafio catorgeno
para bestir seys pobres, qunplidos los bestidos. Fueran [dos] mantos si fueren
mugeres, que no mando que los bistan los dichos seys pobres. Dentro del afio en que
yo fallegiere, al parecer de mys albaceas, para abellos de bestir.

-Yten mando que el primero afio que yo falleciere se amasen en doce meses de un afio
doce fanegas de trigo, cada un mes una fanega, y se reparta en pan amasado a
pobres, al parecer de mys albageas. Y las dichas doge fanegas de trigo se an de
quedar en poder de Maria Diaz, my muger, para quella las baya amasando, en cada
mes una fanega, y se repartan como dicho es —

-Yten digo y declaro que yo tengo ciertos mogos de servigio en my casa, los quales
estan sentados en my libro de mogos. Mando que se haga quenta con ellos y se les
pague lo que se les debiere a cada uno.
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-Yten declaro que me debe Luis Lopez Sobero quarenta ducados del arrendamyento de
la venta de Alnarache. Mando que se cobren del...

-Yten declaro que me debe Anton Ruiz Carbonero treynta ducados del arrendamyento
de la guerta de Alnarache que la tubo dos afios...

-Yten declaro que me debe Alonso Rodriguez, yesero, vecino desta dicha villa, nuebe
ducados de un borrico que le bendi, y para en quenta dellos me a dado unas fanegas
de yeso, quel declarara qué me a dado. Mando se le reciba en quenta y los demas que
debiere lo pague en yeso, a ragon de a siete reales el cahiz, la cantidad que ansi
montare —

-Yten declaro que yo y Diego Jimenez, my hermano, tenemos arrendado el cortijo de
Alnarache, término desta villa, y del arrendamyento que se hico solamente se debe
hasta el San Myguel pasado del afio pasado de [1596] afios, ques quando se hage la
paga, quatro ducados a dofia Maria y un ducado a el licenciado Rodrigo Carabajal,
poco mas o0 menos, porque lo demas se lo a pagado a Juan Garcia Capilla, vecino
desta dicha villa, y treynta ducados a don Rodrigo de Carabajal, su hijo...

(Elbira Martin my madre...]
... nonbro por mys albaceas y testamentarios a Rodrigo de Rogas, vecino y regidor
desta villa, y a la dicha Maria Diaz my muger... Y nonbro por mys unybersales y
legitimos erederos a Maria de Alcaraz, muger de Diego Jimenez del Poco, vecino
desta dicha villa, y a Elbira Martyn y a Leonor, mys hijas e hijas de la dicha my muger
Maria Diaz... En testimonyo de lo qual... lo firmo un testigo a my ruego por no saber
escrebir. Ques fecha y otorgada en la dicha villa de Yllora, en la morada y casa del
dicho Diego de Alcaraz, a [02/06/1597] afios...

[firmas ilegibles por deterioro ]
Ante my e doy fee que conzoco al otorgante ser el contenydo Gr™ de la Pefia / scrv®
pUCO."

Se citan, como cofradias, a la de San Marcos y la de Nuestra Sefiora de la Cabeza.
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22/09/1597 P. (CCLVIII-CCLXII)

“Tome Hernandez de Cordoba, su testamento.”

“En el nonbre de la Santisima Trenydad, Padre, Hijo y Espiritu Santo, tres
personas y un solo Dios berdadero, sepan quantos esta carta de testamento vieren,
como yo Tome Hernandez de Cordoba, labrador, vecino que soy desta villa de
Yllora... estando acostado enfermo del cuerpo y sano del entendimyento y boluntad...
creyendo como berdaderamente creo en el mysterio de la Santisima Trenydad, Padre,
Hijo y Espiritu Santo, tres personas y un solo Dios verdadero... hago y ordeno este
my testamento y postrera boluntad en la forma y manera siguiente:

-Yten, mando que digan por my anyma tres mysas recadas a sefior San Josefee, esposo
de Nuestra Sefiora.

-Yten, mando que digan quatro mysas recadas a la linpia concibicion de Nuestra
Sefiora.

-Yten, mando que den una fanega de trigo, o el balor della, a la Cofradia de Nuestra
Sefiora de la Cabeca desta villa.

-Yten, mando que le den a la Cofradia de las Anymas del Purgatorio desta villa dos
ducados.

-Yten, mando a la Ermyta de sefior San Marcos desta villa dos reales.

-Yten, mando a la Cofradia del Santisimo Sacramento desta villa dos reales.

-Yten, mando que le den a la Cofradia de sefiora Santana dos reales.

-Yten, mando a la Cofradia de la Beracruz desta villa dos reales.

-Yten, mando a la Cofradia de Nuestra Sefiora del Rosario dos reales.

-Yten, mando a la Cofradia de sefior San Sebastian desta villa dos reales, y a las
demas cofradias que no e sentado otros dos reales a cada una.

-Yten, mando a las demandas y obras pias de la puerta de la Yglesia o0 donde se
acostunbra pedir, a cada una un real, y a redencion de cautibos quatro reales.

-Yten, mando quel dia de my enterramyento se amasen dos fanegas de trigo y se
repartan a pobres negesitados desta villa, al pareger de mys albacgeas.
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28/11/1598 P. (DXVII - DXXIII b)

“El licenciado Diego Mufioz de Morian, regidor, su testamento.”

“En el nonbre santisimo de Dios nuestro sefior, devajo de cuyo anparo todas las
cosas criadas biven. Amen. Sepan los que vieren esta escritura de testamento como yo,
el licenciado Diego Mufioz de Morian, vecino e regidor perpetuo desta villa de
Yllora... estando sano del cuerpo... creyendo como creo en el misterio de la Santisima
Trinidad, Padre y Hijo y Espiritu Santo, tres personas y una sola esencia
ynconprenhensible; y en todo més que confiese la santa Yglesia de Roma, devajo de
cuya fe e creencia protesto vivir y morir en todo tienpo sin lo revocar en manera
alguna, aunque el enemigo adversario para contra ello ponga sus asechancas
malignas; e deseando salvar mi anima por ser la muerte cierta a toda persona
viviente... ordeno mi testamento en esta forma:

El dia de mi enterramyento aconpafien mi cuerpo la cruz y beneficiados y los demas
sacerdotes que en esta villa se hallaren el dicho dia, en la forma acostunbrada en esta
villa, con las siete cofradias que en ella ay —

-Yten mando digan por mi anima las treze misas de la Luz, en el Convento de los
Martires de la ciudad de Granada.

-Mando se digan por mi anima treinta y tres misas a sefior Sacto Amaro, en el
Convento de los dichos Martires de la dicha ciudad de Granada.

-Mando a las cofradias del Santissimo Sacramento, y de sefior San Sebastian, y
sefiora Santa Ana, y Nuestra Sefiora del Rosario, y la Vera Cruz y de las Animas, y
Nuestra Sefiora de la Caveza, desta villa, a cada una dos reales de limosna.

-Y para el cunplimyento y execucién de lo contenido en este my testamento dexo e
nonbro por mis alvazeas e testamentarios dél a la dicha dofia Francisca Delgado, mi
muger, y a el vachiller Martin Ramirez, clérigo presvitero vecino desta villa, y a
Alonso Sanchez Albaladexo, regidor, y a Pedro Ruiz del Olmo, alférez, vecinos desta
villa...

- Y cunplido y pagado lo contenido en este mi testamento... dexo por mi Unica y
universal heredera en todos los dichos mis vienes a dofla Francisca Delgado
Vejarano, mi muger...
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...en las casas de mi vivienda en la villa de Yllora, a veinte e ocho dias del mes de
nobiembre, afio del nascimiento de nuestro salvador e redentor Jesuxpo de mill e
quinientos e noventa e ocho afios, siendo testigos a ello Domingo Velarde e Blas
Martin Gordo, notarios en la Iglesia desta villa, e Joan Lopez Moreno e Alonso Ruiz
Padilla e Xpoval Lopez de Marcos, vecinos en esta villa. Y el otorgante a quien yo el
escrivano doy fe que conozco lo firmo6 de su nombre en el registro desta escritura =
Diego / mufioz Ante my Dg° Ximenez / scrve pu®

Derechos quatro reales.”

15/12/1599 P. (IUCCLXXXII)

“Xpobal Ruyz del Olmo, su testamento.”

“En el nonbre de nuestro sefior Jesu Cristo y de la gloriosa Birjen Santa Maria,
su madre, sepan quantos esta carta de testamento bieren, cbmo yo Xpobal Ruyz del
Olmo, vecino que soy desta villa de Yllora, estando enfermo del querpo acostado en
una cama, estando como estoy en mi buen juicio... hago y ordeno este my testamento
en la forma siguiente:

= Lo primero mando mi anima a Dios nuestro sefior que la crié y redimid con su
preciosa sangre y pasion y muerte; y fallegiendo desta enfermedad sepulten mi cuerpo
en la Yglesia desta villa en la sepoltura de mys aguelos...

= Mando se diga por my alma una misa que comienca salbe radi santa en la capilla de
Nuestra Sefiora del Rosario de la Yglesia desta villa, donde soy cofrade....

= Mando se diga por my alma otra mysa a sefior San Xpobal, santo de my nombre ....
= Mando se diga otra mysa a la bienabenturada Santa Catalina martir ...

= Mando que se den quatro reales de limosna al mayordomo de la Cofradia de
Nuestra Sefiora de la Cabeca, para que en su bendita capilla, que tiene en Sierra
Morena, se me digan dos mysas por mi alma ...

= Declaro que le debo a Juan Galan el mogo, hijo de La Pintora, vecino desta villa,
seys ducados de un bagaje que le conpre; mando que le paguen para el dia de Pasqua
de Nabidad primera benidera...
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= Declaro que tres tinajas de bino que agora de presente tengo en mi bodega, tengo
bendidas nobenta arrobas de bino dellas a mi sefior Esteban Ruyz y a mi ermano
Pedro Ruyz del Olmo, porque me las pagaron a tres reales cada arroba en mosto, y
corre por ellos hacerse bueno u malo. Y lo que sobrare de las dichas nobenta arrobas
es mio ...

. nonbro por mys unibersales erederos a Maria y a Ysabel y a Francisca y a
Mariana, mis hijas lijitimas y de mi mujer Ysabel Gutierrez...

Y lo otorgué segun dicho es en la billa de Yllora, a quinge dias del mes de
dicienbre de [1599] afios... en cuyo rejistro lo firmé de my nonbre, siendo presentes
por testigos llamados y rogados Esteban Ruyz, y Pedro Ruyz del Olmo, mi ermano y
sefior, y Antonio de la Pefia, vecinos desta villa ...

Xoval Ruyz / del olmo Ante my Dg° Ximenez, scrv® pu®®
Derechos dos reales.”

20/08/1602 P. (CCCCXVI)

“Jusepe Ruiz, su testamento.”

“En el nonbre Dios amen. Sepan quantos esta carta de testamento bieren, como
yo Jusepe Ruiz, becino de Martos, estante en esta villa de Yllora, hijo de Juan Ruiz
de las Yeguas, vecino de Martos, y de Maria Goncalez, difunta, estando acostado en
una cama enfermo del querpo, sano de la boluntad.... en la forma y manera siguiente
ordeno mi testamento —

-Yten mando que si la boluntad de Dios nuestro sefior fuere sirbido de me llebar de la
enfermedad en questoy, que mi cuerpo sea sepultado en la Yglesia desta villa...

-Yten mando a las cofradias del Santisimo Sacramento y a Nuestra Sefiora de la
Cabeca, que se sirben en la Yglesia desta billa, a cada una treynta reales. Esto
porque me aconparien el dia de mi enterramiento —

6 Para la Cofradia remite a la advocacion de la Virgen en illora, y para el lugar de culto

al Santuario de la Virgen en Sierra Morena.
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-Yten declaro que todos los bienes que yo tengo, fuera de los bestidos, solo tengo
ciento y treynta ducados que me debe Juan Cabello, vecino desta villa, ques en la casa
que de presente estoy...

...dexo por mi eredero unibersal a el dicho Juan Ruiz de las Yeguas, my padre, vecino
de Martos, a la colacion de sefiora Santa Ana, en la calle del Camino de
Torrejimeno....
En testimonio de lo qual.... firmd un testigo por mi por no saber, ques fecha y
otorgada en Yllora, a veinte dias del mes de agosto de [1602] afios...
Fui t© Anton de Torres Ante my P° de Torres / scrv® pu®
Derechos LXVIIII maravedis. »

26/07/1603 P. (DCCCXLV)

“La Cofradia de Nuestra Sefiora de la Cabeca, poder de Juan Tome.”
“Sacose y se entregd a Pedro Ramos de la Nieta, piostre de la Cofradia de Nuestra
Sefiora de la Cabeca desta villa.”

“Sepan quantos esta carta de poder en causa propia bieren, como yo Juan
Tome, ganadero, residente en esta villa de Yllora, otorgo my poder qunplido en causa
propia al piostre ermano mayor de la Cofradia de Nuestra Sefiora de la Cabeca desta
villa, para que para la dicha Cofradia, como en su fecho y causa propia, pueda
demandar, recebir y cobrar de Pedro Martyn Torralba, vecino desta villa, y de sus
bienes, y de quien y con derecho deba, diez y ocho ducados que el suso dicho me debe
de my serbicio y soldada del tienpo que le guardé su ganado obexuno. Y del recgibo
dello se entregue la carta o cartas de pago que le sean pedidas, que sean tan firmes y
balederas como si yo mismo las diera y otorgare. Y le cedo todos mys derechos que en
esta racon tengo contra el dicho Pedro Martyn Torralba y sus bienes, y le hago
procurador actor en su fecho y causa propia de la dicha Cofradia, esto por ragon ques
my boluntad de mandarselos a la dicha Cofradia.

Y lo otorgué segun dicho es y rogué a un testigo lo firmase por my por no saber,
siendo testigos Sebastian Lopez y Pedro Ruyz de Requena, vecinos de esta villa. E yo el
presente escrivano doy fe que conozco al otorgante. Ques fecha y otorgada en la villa
de Yllora, a veynte y seys dias del mes de julio de [1603] afios. Testigos los dichos.

T° Sebastian Lopez Ante my Dg° Ximenez / scrve pu®
Sin derechos.”
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30/11/1604 (Copias 1542-1604)

“Digo Xristobal Diaz , monydor de la Cofradia de Nuestra Sefiora de la
Cabeza, que rezebi de Pedro Hernandez Moreno quatro reales de la limosna que se da
a la dicha Cofradia por aconpafiamyento de Myguel Martin, difunto, y me los paga
como albazea del dicho Miguel Martin. Y por saber firmar lo firmaron testigos. Ques
fecha 30 de nobienbre de 1604.

4 Rs. Testigo  Melchior / Hez”

30/01/1605 P. (X, 6950)

“Pedro Ramos, su testamento.”

“En nel nonbre de Dios amen. Sepan quantos esta carta de testamento bieren,
cémo yo Pedro Ramos, harriero, vecino desta villa de Yllora, estando acostado en una
cama enfermo del cuerpo... en la forma y manera siguiente ordeno my testamento:

-Yten declaro que tengo recebidos beinte y quatro reales que le an dado de limosna
para decir mysas a Nuestra Sefiora de la Cabeca. Mando se tomen de mis bienes y se
digan —

En testimonyo de lo qual otorgué la presente... en cuyo rejistro firmoé un testigo por my
por no saber....”
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04/06/1606 P. (DCCLVI, 7862)

“Diego Fernandez Nabarro, su testamento.”

-Yten mando que lo que costare de dorar la corona de Nuestra Sefiora de la Cabeca,
que de presente oy tiene, mando que se paguen de mis bienes.

En testimonio de lo qual... firmo un testigo por my por no saber. En Yllora, a
[04/06/1606] afos...”

10/08/1606 P. (DCCXCII, 7910)

““La Cofradia de Nuestra Sefiora de la Cabeca, poder de Juan Garcia de Quenca.”

“Sepan quantos esta carta de poder en causa propia vieren, como yo Juan
Garcia de Quenca, vecino desta villa... doy todo my poder... a la Cofradia de Nuestra
Sefiora de la Cabeca que ser sirbe en nesta villa, y a su mayordomo en su nonbre....
para que por my... pueda recebir y cobrar... de Juan Perez, albanyl, becino deta villa,
los marabedis que el dicho Juan Perez me debe e yo le di para hacer una obra, de que
me fico escritura antel presente escrivano. Lo que pareciere me debe eso reciba y
cobre... Esto por ragon que yo se los mando a la dicha Cofradia de limosha, no
quedando obligado al saneamyento de lo que fuere, porque a su riesgo y bentura lo
doy...

En la villa de Yllora, a diez dias del mes de agosto de [1606] afios...”
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19/11/1606 P. (6805)

““La Cofradia de Nuestra Sefiora de la Caveca contra Cristoval de Castro.”

“Sepan los que vieren esta escritura, como yo Joan Galan el moco, vecino
desta villa de Yllora, mayordomo de la Cofradia de Nuestra Sefiora de la Caveca
desta villa, arriendo a bos Cristoval de Castro, vecino della, una haca que la dicha
Cofradia tiene junto a la ermita de San Marcos desta villa, que alinda por todas
partes con el Exido desta villa. Por tiempo de dos afios... por precio de quarenta
reales de rrenta en cada un afio...

En la dicha villa de Yllora, [19/11/1606] afios. Y lo firmo yo el dicho Joan
Galan y por el my el dicho Cristoval de Castro un testigo porque no se escrevir.
Testigos Francisco Rodriguez, sacristan, y Blas Martyn, notario, y Francisco de
Barahona, vecinos desta villa de Yllora.

Fran® Rodriguez  Ju® Galan  Ante my.... Dg° Ypt® / scrve pu®
Derechos un real.”

12/12/1606 P. (1 U XVI, 6881)

“Francisca Lopez, su testamento.”

“En el santisimo nonbre de Dios nuestro sefior, sepan los que bieren esta
escritura de testamento, como yo Francisca Lopez, muger que soy de Diego Mufioz,
vecino desta villa de Yllora... estando en mi entendimyento natural... hago y ordeno
este mi testamento en la manera siguiente:

.Yten mando a la Cofradia desta villa de Nuestra Sefiora de la Cabeca, la parte que
me puede pertenecer de una casa que poseen Diego Ruiz de la Pefia e Ysabel Lopez,
su muger, mi ermana, vecinos desta villa, en ella junto al Pilarejo. Que alinda con
casa de Juan Ruiz Ortelano y con el callexon de las guertas, la qual parte de casa me
puede pertenecer como ermana y eredera de Francisco Lopez, que se ausentd desta
villa muncho tienpo a, y se entiende ques muerto. Lo qual que a si me puede
pertenecer parecerd por las quentas que se hicieron de los bienes de Martyn Lopez,
mi padre difunto, questan ante Pedro de Torres, scrivano desta villa. Y la dicha parte
de casa aya y llebe la dicha Cofradia y sea suya propia —
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20/03/1607 P. (XCVIII, 8391)

““La Cofradia de Nuestra Sefiora de la Cabeca, obligacion gontra Hernan Gutierrez.”

“Sepan quantos esta carta de obligacion bieren, como yo Hernan Gutierrez,
vecino desta villa de Yllora... pagaré a la Cofradia de Nuestra Sefiora de la Cabeca
desta villa... nobenta reales, los quales le debo y son de ra¢gon de una demanda que la
dicha Cofradia me tiene puesta de un toro que se trajo a correr a la Placa desta villa,
que era de la dicha Cofradia, y de la corredura se murié. Y me lo piden como a
persona que, siendo alcalde desta villa, lo hice traer para correr.

Y nos emos concertado en diez ducados. Y les di luego beinte reales y les resto
debiendo los dichos nobenta reales... los quales dichos nobenta reales pagaré en nesta
villa... para el dia de Nuestra Sefiora del mes de setienbre deste afio...

Y lo otorgué y firmé de my nonbre, ques fecha y otorgada en la billa de Yllora, a
[20/03/1607] afios...

Fr Ruiz Ante my... P° de Torres / scrve pu®
Sin derechos.”

06/04/1607 P. (LXXVII, 9221)

“Pedro Fernandez Montafies, su testamento.”

“En el santisimo nombre de Dios nuestro sefior, sepan los que vieren esta
escritura, como yo Pedro Fernandez Montafies, vecino desta villa de Yllora...
ganadero, natural que soy de el lugar de EI Billar, jurisdiccion de la ciudad de
Obiedo, estando en my entendimiento natural... hago este my testamento en la manera
siguiente:

... mando que my cuerpo sea enterrado en la Yglesia desta villa...

Quatro misas de Nuestra Sefiora en su casa de Guadalupe, y para que se digan se dé
la lismosna dellas a la persona que biniere a rrecojer la limosna de la dicha casa.
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-Una misa de San Gregorio en su altar de la Yglesia desta villa.

-Yten mando que se dé de limosna a la Cofradia de el Santisimo Sacramento tres
ducados con que la dicha Cofradia me aconparfie en my entierro. Y a la Cofradia de la
Santa Bera Cruz tres ducados. Y a la Cofadia de Nuestra Sefiora del Rosario tres
ducados. Y a la Cofradia de Nuestra Sefiora de la Caveca tres ducados. Y a la
Cofradia de sefiora Santa Ana tres ducados. Y a la Cofradia de San Sebastian diez
ducados para la obra de su casa. Las quales cofradias se sirven esta villa, y con que
todas ellas aconparien my entierro...

-Yten mando que mis albaceas rrepartan entre pobres en esta villa quinze ducados
que les mando segun los dichos albaceas los rrepartieren —

-Yten digo que yo tengo aparceria y conpafiia de ganado cabrio con Pedro Dalba,
vecino desta villa, y de la dicha conpafiia me pertenezen [247] machos menos los que
se ubieren perdido o muerto, y una burra rucia y una perra y la mitad de el hato de el
dicho ganado. Y mando que se le pague al dicho Pedro Dalba lo que él declarare que
le debo de la quenta de la dicha conpaiiia.

-Yten mando a el dicho Andres Garcia Machorrero y a Maria de Barea, su muger,
vecinos desta villa, cinquenta ducados, a cada uno dellos veynte y cinco, los quales
ayan y lleven de mis bienes.

-Yten mando a Joan Fernandez, my ermano, vecino de el lugar de Allones, tierra de
la dicha ciudad de Obiedo, cien ducados, los quales aya y llebe de mis bienes —

... dexo por mis albageas y testamentarios a Francisco Fernandez de Vera y a Joan
Martin del Moral el biejo, vecinos desta dicha villa...

-Y den otros tres ducados para la obra que se hage de Nuestra Sefiora de la Caveca
en la Ermita de San Marcos desta villa.

Y cumplido y pagado este my testamento... dexo y sefiallo por my universal
heredero a el dicho Francisco Fernandez de Vera, vecino desta dicha...
En la dicha villa de Yllora, a seis dias del mes de abril de [1607] afios. Y
porgue no se escrevir lo firma un testigo por my a my rruego...
T° JuC rruiz / carbonero Ante my... Dg° Yp® / scriv® pu

CO7s
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19/07/1607 P. (CCIIII, 8600)

“Alonso Ruiz Berdejo, su testamento.”

“En la vylla de Yllora.... ante my el escribano y testigos, parecio Alonso Ruiz
Berdexo, becino del Jeneral de Safayona, en el Cortixo de Albencayde, término de la
Puente de Pinos... estando en esta vylla en casa de Alonso Romero, curtidor,
acostado en una cama enfermo...

-Yten mando de limosha a la Coradia del Santisimo Sacramento desta vylla doce
rreales con que le aconparie el dia de su entierro con la cera y con lo demés que se
entierran los cofrades de la dicha Cofradia.

-Yten mando a la Cofradia de Nuestra Sefiora de la Cabeca desta vylla, diez rreales
con que le aconpafie el dia de su entierro con la ceray lo demés que se entierran los
cofrades de la dicha Cofradia.

07/11/1607 P. (CCCCXXIII, 8786)

“La Cofradia de Nuestra Sefiora de la Cabeca.”

“Sepan quantos esta carta de poder en causa propia vieren, cbmo yo Marcos
Fernandez y Ana Goncalez, su muger, y anbos becinos desta villa... otorgamos
nuestro poder... a la Cofradia de Nuestra Sefiora de la Cabeca, que se sirbe en la
Yglesia desta villa... para que... pueda recebir, aber y cobrar... de don Alonso de
Bargas, vecino de la ciudad de Granada, y de sus bienes... [619] reales y [44]
marabedis que el dicho don Alonso de Bargas nos debe como a cesonarios de
Melchior de Almyrante, vecino de la ciudad de Granada, de que le tenemos ejecutado
ante uno de los sefiores alcaldes de corte de la ciudad de Granada...

Y le hicieron procurador a la dicha Cofradia... para que... pueda recebir y
cobrar, esto por racon de que lo damos de limosna a la dicha Cofradia; esto sin que
ellos se entienda quedar obligados al saneamyento dello, mas de que la dicha
Cofradia haga sus dilijencias para cobrar...

Y lo otorgamos segun dicho es... en cuyo rejistro firmé un testigo por nosotros
por no saber, ques fecha y otorgada en la villa de Yllora, a [07/11/1607] afios...

T° Fre Xim® Ante my... P° de Torres / scrv° pu®
Sin derechos.”
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15/11/1607 P. (CCCCXXXVII, 8811)

“Dofa Ysabel Fernandez, su testamento.”

“En nel nonbre de Dios amen. Sepan quantos esta carta de testamento vieren,
cémo yo dofia Ysabel Fernandez, vecina desta villa, estando acostada en una cama
enferma del cuerpo... en la forma y manera ordeno my testamento:

-Yten mando que quando Dios nuestra sefior fuere serbido de me llevar desta presente
vida, my cuerpo sea sepultado en la Yglesia desta villa en la capilla que dejo Catalina
Fernandez, my tia, ques de Nuestra Sefiora del Rosario...

-Sesenta mysas recadas por las anymas de my padre Melchior Fernandez y my madre
Catalina Martyn, difuntos.

-Para la obra que se hacge en la Ermyta de sefior San Marcos desta villa, por la
Cofradia de Nuestra Sefiora de la Cabeca, un ducado para ella.

-Yten mando quel dia de my entierro lleven las doze hachas de my aconpafiamyento
doze pobres, y se les dé a cada uno de limosna medio real.

En testimonyo de lo qual... firmo un testigo por my por no saber...
T° Sebatian Lopez / de rrocas Ante my.... P° de Torres / scrve pu®
Sin derechos.”
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